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IV. El abajo flrmanta,' Veterinario oflcial. ~ifica que:

al Las carnes arriba' Citadas:

- Han sido obtenidas,d8an.tma188perte~~sare~
que en los últimos sesenta dias.anWfid~ser~act0s:'a1~,.

tadero. han permanecido .en,})I':Oviri.cias ~m.n~clefi8bI1f
aftosa, por lo menos durantetreslIleseil~

(Sello.. ·'Y· ·finñA:~el'.'retQrinarlo.)
- Uevan los' sellos sanitarloS"q~': demuastIltil:que' las,Inis~

mas proceden exclusivamente de~nimales.stt.crificados-e:nIlU,\.~

taderos reoonoQidos.
- Han sido sometidas conresw~os 4vo~le8·. '1aS¡'1na':

peceiones veterinariaS ef8Ctwacias dellC'llerdo,con' ::la.$9~:­
ciones. previstas en los'. Acluerdoe 'veter.inarl:G& .~entes, i~l~

pañales y se reconoc>'e ihOon~lclotlaln1enr.e que so:n. apt,aJ '.~
consumo: hUmano, pétfectamente .• ~8$>-sahibnJ~ 'y geJ1~.. :-

..... Han sido obtenidas, manlp-ü:1~~,.~ecci0n&flas,{l}•.·,cons'7';-'
vadas y expedidas de acuerdo'. con: 1614d1spOsic;jcmes'prev.i$taaen'
el Acuerdo arriba· citado.

bl.Los animales' de loaquept'Oyi~n.lascarilés,·D.(}.lia.n:s1d<>
tratados con antibióticos .. (enla'~~'semana,anterío.ralaBcr1,:
ficio), con estr6genos-naturales'O: .. de·,s1n~,con.· 'us~cla.s'

arsenicales, con tirostátiCO$,en~Cle(lores.':c&1!tl&n.te$~,:''lifi8:U..
cidas, quelantes.. autimonW.es o fJ1IriilaIes~'" .'.',:~

. e) Dichas· carnes no han'. sidOtratatlfLtCO~.. B1lBta~ClOlo­
mntes o conservadores. oon.rad,iac1onea ionizlltntel8•.·o .COl:l.' raros
ultravioletas. . ' .• ': .• . . .... ": ...:.....,.." .

dl Los veblculoo ., medios d_os al~rte ., las COI!>­
diciones de la carga de la ,exped~ém"COlT8llJP(lDden,:.'1&sp~
crjpciones de higiene .establecidas. ;en el Acuerdo aml;¡aqi,t.ad,o~

Hecho en ,.~ ........•..•..•..:...-.;~~.;~ ...•... .-.~•.., .
el , , .. , '

El Veterinario·. QfiCial.

(Sello)

U) Tachar lo que no sirva.

Lo que se hace público par&qonom:rnlento generaL

Madrid. 18 de enero de 197:2.7ElSe<;retario'genera-1 téCrii<X).
José Aragonés Vilá.-

ACUERDO entre e,lG()bternoderE,8tCíd~. español
y eL Gobierno portugués sobra ,: tra.,rlsporte. ':in.teJ"~

nacional' por '. oorreter4'Y;: PfOtoc0,lt:>- aneiojJi~­
dos en Madrid' ellJ de tnarzoc14'1971;

El Gobierno del Estado es~oly el qQbieI'n0 p,~tu~és.
deseosos de fomentar los transp0rtes·de~ajetpSY::lll:ercaJl.cias

por carretera entre los dospais-es.ItoSiCo1t).Q elt~$itoa·t@YéS'
de su territorio, convienen en Jo, que sigue:

Artículo prim.ero
1. Las Empresas establecidas<~IFEspaña: y .P~rtug:al, ,q~

autorizadas para afectuaJ:" transportea,devi¡¡.ietos,o: demi:tf';
cancías por medio de .. vehículos ~\1tornóvilel'mat~iculadQS~~

su respectivo país, .tanto entre)os: territo.rl08:deW dO$Pa;rtes
Contratantes como entráns1topor,:el'te~tit~rlo,de'\tt1a~e

el1as~ en la~ condiciones estab1ef;1daS};,Ul8~',PI"f3~tf3---A~;
2.' Se prohíben Iostransport8s'~~riores:,fl8v~ierQ~.>()....~

mercancías efectuadoS entre dos JJuntQ6:~~et:l'te.rtito:ri0
de una. de ]asPartes· Can4"AtaJ,lte$, ~~10·tle 'Uu, v~hkUlo
matriculado en tet;ritoriode ·la-otf_Part8·Contratant8.

I.TRAN8PORn!s· imvtAJB:Ro$

Arttcu102:o

Todos. los transportes dévi$let()s':~l1tI:e:,l<isdo~·'~SéS,O
en tránsito a través de su territotip,que. seEl'feetli~n-~r-,m.ed,i()

de vehículos de más de ochoplazas.~ntada$,adefnáAf.del:~~
ductor. están sometidos. al, ré~e~jlea:j.,1.~zactónPre'Via;
a excepción de loa transportesconsignadtisen el :.artíClllo- 3.0 ~

ArtkUlo3:Ó

l. No están sometidos al régiÍnen dé autorización previa:

a) Los transportes, ~urísticos,·C1.i~CrecioJ:la.l~s·q#e,cWJ1pI4n
las siguientes condiciones: '

- Que el vehículo transporte'du~Ii~,to.dq·el-, reQ<l;tr1<iq', ,'t1.n
mismo grupo de viaJeros y'~.'as.,;'~ode,»attlda
sin tomar ni dejar vialerO$duranteel~cto~_

111I1'11' " '! '1 '

- Que !lO $O trate de ~.- ef__ dUrante la
noehe. .

't;» .I.9s::gl1Ilsp()r~ ·di~oilaies :fronterizos ya. zonas
fro'""ter~

clLpa,tI"a-uSpo~tes;c(;>Dde~U:qo, o procedentea de aBropuer-­
Í()S¡. caso(1~,.desvilK;ió,n de 'lQ&'~r;v1ci()Saéreos.

2. Las Empre~ deban fonnallzar una __IÓJl confor­
me al mocjelo aproloado de COImÍ!l acuerdo por las autoridades
cempeté:lam. de los dos W-

.d.ttículo4.G

1. La solicitud de aulorttaclón para sarviclos raguIaraa.
turlStlcos .. no. deba _ dIiIiida a.1a autoridad competenta
delpl,\lfÍ,.Qft"que .~tá,:JDJl~O··,~lvebfculO.8(;ompá:ftad.a.de

.te:;~~~tí~~o:;':;G:,::e;(',lTo~lo"aque llate
2, Siom»re que la autoridad COmpetente da1 Balado en que

~té··.lIlii.frriCU1~ol3l,,·~~()',~,-la~ituí$Jc16D.... de' 8Q8pt&I'
;)a.'. soUp1~:.a:9ue-: se,,'~el::a~ prtmerode. estear-­
,tltulo. dej>orá remitir un ojOIl\lllaí' de ésta a' la autoridad oom­
potente de 1& otra Parte Contratante.

3. La allloridad --.te de cada parta contratante con­
_... la aUI_ para "" propio lettItorio ., remitirá siD.
;,d~1llora'~ ',fopla d~:Ja,,'~' ,.laau.tfIrrid8d competen"
de la otra Parte Contratante.
, ,;,~ .. ,~,·~toridadE!lS •·.. cm:n~teI1'tt1s 'cOl.lbedE!lrAl1ell. prlilC1pio
las au!o~ciones frobre:. 14' base'é:le~ l&.. :r~iprocldad. '

ArtJc'uw· S;~

~s~petÍfJj9hes •. tt~,il.u.~'.;pa,a;:~ltransporte de vial&"
_ que nó'ra1imaJl las condk:looes mencionadas an ·1Do _.
,~,:a.~y.;~delPJ!s~~.~.'A~uerd()Jie~tát),serrem.ltldas.porel
transportllita a las auloridadas, oo_lentee de la otra Parte
Contrat....io. por '1n1ennodlO de la autórldad compolante de su
pafs.

ArtíCtdo·8~O

T,odósJti$ '. t~l1SpQl"~, ·1D.t8rn.ciq~~- ..~'. lllercancÚLs.por
:e:raeiltaprópifl ,.0 .. &ie~'.e:u~., ~" .~· .. ~tadqso en . tránSito a
t ....vés de SU lanitorlo efectuad.. por me<\jo de vabftulos apto•.
p~el.,transpo~;·clf;Ji •.·•.•• e~qUi,er'~-!Jpe~e:ffSilta. ton. exclusión
,~~<.persopa8¡,qued~n•.suj~~ 'a1:~~_. ~ ..·aut0riu\dón pre·
vi$, <:(m-,~ e:xcepcionEHi:90nslgn~as~n':el ~artícu1o 7.°

ArttCuló.1;o

No están sometidos ~aÍ:rágÍIrl~n de previa autorizadón:~
al l.oa _sp";'¡" _-:
,:~lI.os~~:;~Q,u:o#cenimaeropuertos. en

l08.·cas.osde"de6vi~a•.~9S,~. '. -
el l.oa. traD:sportes de equipajes 4lI1 remolques an-astrados

por vohl<:ub destinados al ~rte de VIaleros. ., al de
equlpaj.. _adoe por toda clase de vehículos con destino
u, ()l1gan ·~.aeJ'()p1leJ'&l>.S.

di l.oa transpor.... postales.
~l' :I.QS:,'~PO¡tfls .... t1e;V9h1@P8 !i.V'sriagoS, así como. la

.nttadl\~,\!_e:híct:J1Cls:-para".~f!b'11tM¡ .•o:remolcarlos.
f). ..·Lda,·~spo~ ....de,báBurtIS:tJ, .inl:tíuncllcias.

'. glLoS:'1:ranSP~~~.·~Y~.es :cJ;8:~imales para su d-es­
euarllzado.

.~. '~OB'_transpó~~sQe}~be1Il$:.'Y·.al~vihe~.
tI Los transportes fúnebres.

ArtIculo 8.·

L8sai1totizaciQll~- 'de "''I;$tl,porte 'eerán exped.idas a las
Etnpre$aS:pOtlas,·;fj.ú)oi¡i<i$ies'é::~petep.tes.del. país de ma­
trieul~Í1::delos, ye)J.íCUles"que.~liz8Jl el transporte Y•. en

. BU caso. danlro del _ de IDs <lOIltlngeÍlte8 fijadoe cada
afio. ,de WIllÚll acue«lD por las Partes. Conlmtante&

Con .ste· fin. Iaí AdmInI_ c!""PEltonm. de los dos
pal$s Intercambiarán los ''DI''_ n.t'e6arloB.

Arlículo 11.·

1. En lp$ contingen~ •."q1.1:e' serefier~ el artículo 8.'" se
distinguen, ,

.~ i.. ~OIlttll,"Dtes '.~ti<lo~. ·.P&m.··'1~"tra113pOrtesreaJizados· por
trm$portIslas port__ sen eh.tino u ~n en terrlterio
e¡¡pajlo~
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b} Contingentes yálidos para los transpprtes real1zad08por
transportistas espanoles con destino u origen. en territorio
portugués.

2. ~stán sometidos a autoriuu::ión, pero considerados fuera
de contingente:

al Los transportes en tránsito.
b) Los transportes para zonas fronterizas.
el Los transportes de mercanclas efectuado!'> con vehículos

automóviles cuyo' peso. total en carga. {incluidos los remolques)
no exceda de (tOOOkilogramOs.

d) Los transportes de mudanzas realiZaQQSporEmptéSas
que. dispongan de personal y ma:teriales~iaIizado.

el. Loa transportes de &niinajes. de 11la~ial y de ~~ras de
arte destinados a manifestáC1on~ de:POrtivasi cult11I'a:les 'O a
exposiciones.

fl , El transporte da material destinado a emisiones radio·
fónicas o' de películas para la, televisión o 'Pl'racine.

g) El transporte de mercancias perecedel1ls en ve-b1citlos
especialmente acoadicl6nadospara-eU9.

Articulo 10

1. Las autorizaciones. conforme al mooelo adoptado de
b<Qnún acuerdo por las autoridades competentes de ambas
Partes Contratan-.s' serán dedos' tipos:

al Autorizaciones válidas .,para::unQ o roAs viajes, 'Y euyp
plazo de validez no podrá, exceder de dos1I1e$8s~

bJ Autorizaciones válidas, parauq nÚlneroindeterminado
de viajes. cuyo plazo de validez será de Un año.

2. Las autorizaciones iráIl acompa:iiadastie un impreso .en
el·. que. se especificarán. las .tflra<:ter1sticas~el . viaje. y que
deberá- ser cumplimentado por los transportistas 'antes de
Iniciarlo.

3. La autorización de transporte confiere a los transportis­
tas 'el derecho ~ transportar car~ de retorno, en lascondi­
ciones que se fijarán en el Protocolo a que se refiere el ar·
tículo 20.

Articulo 11

Las autorizaciones y los impresos con la descripción del viaje
serán devueltos por los beneficiarios al Servició que los hu~

hiera emitido, una vez utilizad09. o cuando haya -expirado
su plaZo de validez, en caso'de' no utilización de los mismos.

,
2,. Si~ ,PQO O las:~Qll,";,',tlél,vel¡feul0 o de la carga

sobrepaB~ 1()slín1i~,to1~0IJ1IU,~te:n1t~riode la otra
ParteContrat&tlte. -',tü VEJ'hic:u.lo:-~~,lr.p~Visto de una auto­
rización espeoial extendlda por la autor!<!ad competente de
.... misma Parle Contra_.

3.S1 esa autor1Zac~énlinl1taz1t,'~,'-~ulacióndel vehículo
8 un itinéral"Ú) de'Nnninado,el-tril;nsporte- -sólo podrá ser rea­
lizado .en. este itinerario. ~

Articulo ,1ft

En la realizaci~de lostransp(írtEl,S ·preVistos en el presente
Acuerdo. ,las E~pI'8SQ.S'"cle:be~'-:,~ ,por .108 transpottes efec­
tuados' enterrttoriodeIlio0tra'~.C9n:tratante,loa impuestos
y'las t~as en vig()r'enfUlu~(tét':r1tort«'en1118 condiciones esta­
blecidas ert elProtQcolo·.qu~:se~4R'8 elartículo 20 del pre- ...
aente -Acuerdo.

Arttcui(t'17

1. Lasdosadmi,nis~~,vél&~porelc1.1illPlimientode
las disposiciones ,d~l,p~te-~()Uerdé>:porpai1e de. los benefi­
ciarios Aelasaut0riZaeiOllt)ll t:cl~~r4Ilcomuntcat'8G' mutuamen·
te lasin:traec1QJ?'Q:CODle:titlaS'1"']as~88proPll9Stas.

Estas' saneiol1es '.'J)OdráD.. ':co1::J,~~8Dt

al Una advertenc~ " . . '. . '.' '. '. '
bJ La' 8uPt:e$ÍólJ~mp()ral ()dE!~~va.pardalo total, de la

posibilidad de.ef~uar'~sportes.·ill:a1nPllro·del artículo 1.0
del .presente,A~o en,. et t&IT{~Q,clelpa1s.en que se haya
cometi~o ~ ~óa: ...........••... ;,.>., ... '

2. Las autorldades 41le,apUquén.lásanción deberán comu~
nicarlo a las que la. hubieran· soI.lci:tado.

Artículo- 18

1. Cada una de lasParies Con~ta:.iites designará los Ser­
vicios com,peténtespara .·~EtI:l·~1,l::·territorto las .1Uedidas
consignadas :enel ~rese~te. Aq~én:lo'/&íípoJnO:parael intercam­
bio de. inf()nnac::ión'~,8~tadis4~'q~,~p~o.Cada una de
las Partes informará ai~>otradel,Semcioqu~haya sido de-
signado. . '".'

2. Los. ServiciQa,desIgil~O$,s~n;l.~téiminOSdel párrafo 1
de este articulo, Sé intt)n:a.mb~rátl:':~~en:tela relación
de las autorizaciones oon(:edjdaS: y'.c1t;¡JOSviajesrealizados.

El presente Acuerdoe~,ttó:en~i.l:Or,el'ldeenero de 1912. de
conformidad· con .10'djSPuesto'.~n.el,~o.2.de su articulo 21.

Lo que se hace públiCQpa'Il\con~to,general.

Madrld, 18 de eno,.., d01Q'la......E(~o ¡¡eneral Técnico.
José Ar$gonú Vll6,

Artto"lo 19

1. Para la buena'·ejecuWón de:'~:clis:posiciones establecidas
en el presente Acuerdo,'antbas Partes Contratantes: constituyen
una Comis,ión Mixta_

2: Esta: Com1siónse'reull1r4: a.lté,tná:tivarn,enteen uno u otro
país, a petición de una ~lquie~de las Partes. Contratantes.

Arttoulo 20

Las Partes Contta~ant~s,rekulan'U1;l:iInoda11dadesdeapIica~
oión del presente Aeuet(io· po:r"111édiQ,:~un, Protocolo, suscrito
al mismo Uempo qu~el-~~~o.':J.a:~(:~lsi4n·Mixta,prevista
en el-artfculo 19 del :pl'eS~nte,Aeu.~()j'''~competencia' para
modificar el Protocolo .siempre'que::se~sidere necésario.

A,rtículf;l.21

El presente Acuerdo aesuacrfbop()ru.natlo,tácltamente pro­
rrogable. salvo denuuciapor una:d~,las,Parteswn tres meses
de antelación. . ,

Su entr~da en vigor~eJ)drá lug~l'e;n,J$ fecha que se acuerde
por ambos" gobiern08~

Hecho en Ma4rid a. on~ de:matzod~.mil.novecientosseten­
ta :t uno, en doselemP~a~:o~;,.enlengua española y
portuguesa; dando igua:tm~u;",feJ08d08"·teXtos.

IlL DISPOSICIONES COMUNES

Arttculo la
A efectos del· presente Acuerdo se consideran:

al Transportes fronterizos.- L6sefectliados entre puntos
situados de uno y' otro lado .de la frontera en una- profundi·
dad de 23 kll6metros .contados en linea Tecta,S\empre que el
recorrido total no exceda. de 50:kU6metros_

bJ Transportes a zonas ftontet-i.za8 .......Los que, con su ori­
gen en territorio' españolo· portugués, 'Vayan destinad-os. res­
pectiva.mente, a un punto .del .. ten;ltorio espaAol' o .j,)Qrtugués
situado como máximo a 25 kilómetros de la. frontera común
'contados en línea recta.

Artículo 13

1. Las autoridades compete:ntes facilitarán gratuitamente
las autorizaciones ·previstas en el.:pi'esente .Acuerdo.

2_ Las autorizaciones y declaraciones· deberAn acóJll.p&f5,ar
siempre a los vehículos y ser presentadas $reql;lerimiento ·de

. los· agentes de vigilancia.
3. Las declaraciones e impresos con la descripción del

viaje deberán ser cotejados por la Aduana a la entrada- y a la
salida del Estado para el cuál sean válidos.

Articulo~14 '

Los beneficiarios de las autorizaciones y pasona! a sus
6rdenes deberán respetar la reglamentación da transportes
y de la circulación por carretera en ·~l territorio recorrido:
los transportes por~llos realizadosdeberáll· setIo de confor­
midad con las condiciones de' 1&$ autorizaciones.

Articulo 15

. 1. En materia de peso y dimensiones de los vehiculos.
cada una de las Partes. Contratantes seoomprómetEt a no ,80­

meter a los vehículos de la otra ,Parte a condiciones más .res~
trictivas que las impuestas a los' vehf~losde'$U propio país.

Por, el Gobierno del Estacto
J;:Spaj\ol,

Gregario L6pezBravo

PÓt'el-Cobierno Portugués.
" M~nuer F. Rocheta
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Por el Gobierno Portugués.
Manuel F; Rochettl

PROTOCOLO

establecido en virtud del articulo 20 del Acuerdo entre élGo·
bierno del Estado Español y el GobiernoPort1J.ués~bretrans-

PQrtes internacionales pOr ·carretera .

Con vista a la aplicación del referidó Acuerdo, la Delegación
española 'y la Delegación portuguesa convienen lo 'que sigue:

1. En relación con los artículos 2.°, 4." Y 5,·

L Las autoridades competentes a las que deberán ser diri­
gidas las peticiones de autorizaciones y a lasque corresponde
expedirlas son:

- Por parte española:

Dirección Gener&l de Transportes Terrestres
Servicio de Transportes Internacionales
Ministerio de Obras Públicas
MADRID

Por parte portug:ueEa:

Direc<:ao-Geral de Transportes Terrestres
Servi~o de Transportes Internacionais
Cal¡;:ada de Santana. 214
LI5BOA-2

2. Las peticiones de autorizaciones para los seTVlClOS a que
se refiere el articulo 4.-11' deberán ir acornpafiaqas de los docu­
mentos exigidos por' la legislación vIgente en los<dospaise:s;

3. Las peticiones de autorizaciones a qUe se' refiere ~l ar­
ticulo 5.° deberán dir¡g~rse a las' autoridades cc;uopetentesvein­
tiún dias antes, por Jo menos, de la fechn prevista para la
realización del viaje

En las petIciones deberán figurar los siguientes datos:

- Nombre y señas de la Erttidád que organiza el viaie.
- Nombre y señas del transportista.
- Número de la matrfC'uladel' ode los vehiculos utiliudos.
- Número de viajeros & transportar.
- Fechas y localidades de pasa de frontera a, la entraday a

la saUda del pals, indicándose los recorridos que se efec­
túen encarga o en vacío.

- Itinerario y localidades de carga y, descarga de viajeros.
- Nombre de las ciudades donde,· se realizan las pernocta·

ciones y, si es posible. las setias de los: hoteles,
- Carácter del viaje: a puerta <:errada; Ia1):zadera .o, viajes

discrecionales.

1I. En relación con el articulo 3."

Por tráfico nocturno debe entenderse el que se realiza entre
las veintidós horas y, laq cinco horas.

111. En relación con los artículos 6.°, 8.°, g,Oy 10

1. Las autorizaciones serán bílingües y segUn modelo que
se establecerá de común acuerdo por-l~s Partes ContrtJ,tantes.

2. Las autorizaciones serát. numeradas por la autor~dad'que
las conceda.

Irán acompañadas _de un iropt-t¡;socon la especificación del
viaje a realizar. según roode~o q~e se establecerá de co;mún
acuerdo por ambas Partes Contrátantes.

3. Los Servicios competentes para conceder autorizaciones
son:

Para España:

Dirección General de Transportes Terrestres
ServiCio de Transportes Internacionales
Ministerio de Obra:!; Públicas
MADRID

- Para Por\tugal:

Dire~ao Geral de Transportes Terrestres
Servil;o de TransportAs lnternac~onais

Calt;ada de Santana, 214
LI5BOA-2

4. Los transportes en tránsito serán realizados sin tomar ni
dejar carga en el trayecto· del pa!satravesado'.

5. De momento sólQ serán. otorgadas las. autorizaCiones a
que se refiere el apartado al del:párfafo. 1 del articulo la.

6. 5610 se podrá tomar carga. de retorno, .. en Portugal, en el
distrito a que pertenece la localidAddedes,tino>~e,la, mefcan­
cia, y en España en la provincia d.estino 'd.e la m:trca~cfa.

IV. En relacíón con él articulo 15

Las solicitudes de autorizaciones especiales deberán serdiri­
gidas a:

a·) Para los transportistas esp(tñoles:

DlreCt;ao Geral ele Transportes. Terrestres
Servi<;o de .. Transportes Internacionais
Call;a.Oade SanU1Jla., 214
LI5BOA-2 .

b) Para lostransporti&tas portugueses:

DireCciQn Genetald~~nspOJ:'tes Terrestres
Servioio .de Tran~potteslnternacionales

Ministerio de Obras PUblicas
MAl>BID

V. En relación con el articulo 18

A los efwtos.de apÜcación de es~ articulo $6 establecerá un
régimen de reciprocidad·· de, trato.

VI: En relaci6n con el aliículo 18

lo LaS9,OS administr¡;¡.cwnes .. intercambiarán, dentro de un
plazo de-dQS mesesapl:\rtfrd~la terminación de cada trimestre
civil, relación de l~s autodzaciones concedidas durante el citado
trhnestre.

2. DiCha relación comprenderá. para cada categoría de trans-
PQ.rte .las, íildicadones s.iguientes,r .

al .Numeración de:~ :prin:era y última de las autorizaciones
cdncedidasparacadatranspottey·número de viajes autorizados.

bJ NúmeTo deviaie& realizados.
el Eventualmente" numero de autorizaciones anuladas O' sin

utilizar.
Estas autorizaciones no, serán imputadas al contingente.

VIL Contingentes

1. A efectos da aplicación del párrafo 1 del articulo 9.0 del
Acuerdo _y durante el p!imer afio, el numero de viajes de ida
y vuelta que los transportistas de cada uno de los Estados podrá
efectuar eriel otro sé ha fijado de la forma siguiente:

al Transportistas españoles:

Viajes con destino a o procedentes de Portugal: 4.000.

b) Transportistas portugueses:

Viajes con destino a o procedentes de España: 4.000.

2. LaS contingentes serán establecidos para cada año civil.
Para 197f,estoscontlngentesserán, utilizados .prorrata tem-

poris.. a~se de las cifTa:s:precedfUltes para el periodo compren­
dido entre la fecha de entrada en vigor del Acuerdo y el final
de' aiío.

Hecho en Madrid a once de marzo de mil. novecientos seten­
ta .Y uno, en~dQs ejemplares onginales; en lengua espaftola y
po:rtuguesa~ dando. igualmente fe -los dos textos.

Por el Gobierno del Estado
Español,

Gregario LÓpez Bravo

Lo que se hacepúbiicopars conocimiento generaL

Madrid, lB de enero de 19'72.-El Secretario general Técnico,
José Aragonés ViIá.

CONVENIO número 89 relativo al certificado de
aptitud de los Cocineros de buque.

La Conferencia General de la Orgahización Internacional
del Trabafo:

.Convocada en Seattle por el Cortsejo de Administración de
la Oficina· Internacional dél TrabaJo y- congregada en diché.
ciudad el ada junio de 1946 en súYigésima octavateunión;

Después _de haber decidido adoptar· diversas proposiciones
relativas alcertifitado de aptitud de 10$ cocineros de buque,
cuestión que constituyo el cuarto punto del orden del día de
la, reuni6n.:y

Después <le. haber dec¡dld<)qut:J diChás proposiciones ·revistan
la forma de un Convenio. in.tern&C:ionaI;


